
Глава 23 - Первый тест на вкус

- Конечно, еще нет. Надо было предупредить, когда вы придете, чтобы все было сделано. Но
шеф-повара я подготовила, - честно ответила Ли Цзя. Хотя у нее и было желание попробовать
эту еду заранее, она не стала ему поддаваться. Она не настолько жадная. Если бы она
протестировала еду раньше, это бы вызвало неудовольствие Ши Усуо – зачем ей убытки?

- Позвони шеф-повару, я скажу ему, как это сделать, - кивнул в ответ Ши Усуо, довольный
продуманной подготовкой Ли Цзя. Хотя говорить о таких вещах ему пришлось впервые, в конце
концов, он и Чжэнь Цзе тоже собирались поесть. И под потрясенным взглядом сестры он дал
шеф-повару подробное объяснение, как готовить блюда из этой культуры.

- Ты действительно умеешь готовить? – найдя паузу, прошептала ему Чжэнь Цзе. Она впервые
видела, как Ши Усуо говорил об этом. Обычно он еду не готовил.

- Или что? – переспросил Ши Усуо и легонько ткнул Чжэнь Цзе в лоб.

- Тогда почему я не видела, как ты вообще готовишь, и почему ты ничего не готовил для меня?
– спросила Чжэнь Цзе и умело поправила челку. Она все еще хотела попробовать его стряпню.

- Потому что я только говорю, но не готовлю сам, - сказал Ши Усуо, развел руками, улыбнулся
и ушел, а Чжэнь Цзе снова закатила глаза.

Вскоре хорошо приготовленные блюда раздали Ши Усуо и другим. Еда выглядела чрезвычайно
аппетитной и, с точки зрения внешнего вида, вполне соответствовала требованиям Ши Усуо.

- Ну, вполне неплохо, - похвалил Ши Усуо, попробовав еду. Хотя вкус и не превосходил то, что
он ел раньше, все равно было удивительно, что уже в первый раз удалось достичь такого
уровня приготовления пищи.

- Насколько восхитительно то, что мы едим, и какой высокий урожай! – восхитилась Ли Цзя.
Она уже мысленно представляла будущий рынок сбыта для этих растений и решила, что эта
еда определенно заменит уже существующие традиционные продукты питания.

- Конечно. Это новый сорт, который создан моим братом после многократного тестирования и
скрещивания, - ответила Чжэнь Цзе. Зная план Ши Усуо, она, естественно, не стала его никому
раскрывать – хоть она и была более слабой, но не вела себя по-свински с друзьями.

- Это действительно потрясающе, - от всего сердца вздохнула Ли Цзя. Она впервые увидела
такого человека, как Ши Усуо и, опираясь на свои опыт и знания, не могла не позавидовать
Чжэнь Цзе.

- Хорошо, - улыбнулся Ши Усуо. Конечно, он не исследовал семена, а просто хранил их. Но
теперь, когда этого требует план, он может притвориться, что сам создал их. В худшем случае
он найдет другой способ дать им правильное имя.

- Ты очень скромный, - похвалила Ли Цзя и засмеялась, покачав головой и больше не сказав ни
слова.

После ужина Ши Усуо отвез Чжэнь Цзе обратно в отель и по дороге наткнулся на Хань Пина,
который с энтузиазмом подбежал к нему, тепло поприветствовал и стал рассказывать о своей
сестре. Ши Усуо даже немного посмеялся и поплакал. Но, поскольку рассказ затянулся,
вынужден был проигнорировать дальнейшую речь собеседника и уйти.



- Что ты думаешь о Хань Фей? – спросил Ши Усуо Чжэнь Цзе, когда они вернулись в свою
комнату.

- А? Ты ведь не думаешь о ней, правда? Хоть она и хорошая женщина, но… но… - мгновенно
запаниковала девушка, испугавшись, что Ши Усуо имеет на нее виды. Ей по-прежнему Хань
Фэй нравилась больше, чем Ли Цзя, но она не хотела, чтобы у кого-нибудь из них сложились
такие же отношения, как у нее с ним.

- О чем ты подумала? Я имею в виду, что у меня нет никого под рукой в качестве помощника
Ли Цзя, а Хань Фэй осмелилась попробовать нам сообщить о ее планах, и это неплохо.
Пожалуй, если бы Хань Фэй все время была рядом с ней, та чувствовала бы себя в безопасности
и перестала бы беспокоиться.

- О, мне кажется, никаких проблем, это вполне уместно… Но она очень слаба. Ты не хочешь
еще раз использовать свой метод, чтобы увеличить ее силы? – спросила Чжэнь Цзе. Она была
уверена, что Ши Усуо постоянно думает об этом и попробовала быстро, но неуклюже сменить
тему, выразив свои сомнения. – Правда, я не могу сказать, что выиграла у Ли Цзя, не говоря уж
о том, что вокруг нее всегда куча телохранителей. И у Хань Фэй это вряд ли получится…

- Нет необходимости, она просто будет играть чисто символическую роль. Кроме того, ты
думаешь, что мой метод такой дешевый, а? Что я делаю такой подарок каждому встречному? А
если пойдут слухи, разве я не стану объектом публичной критики? - Ши Усуо снова посмотрел
на Чжэнь Цзе. Конечно, он был в состоянии помочь людям увеличить свои силы, но это
потрясет основы правления в этом мире. Пока жив, он сможет через несколько лет построить
боеспособную армию.

- А? Так ли это важно?.. Прости… - Чжэнь Цзе тут же опустила голову, решив, что опять,
кажется, сделала что-то не так, растрачивая свои возможности и не позволив Ши Усуо создать
еще одного могущественного подчиненного, такого как Нин Готэм.

- Это не так уж и важно, просто мне нужно время на создание буферного пространства, я не
могу создавать его беспрерывно, вот и все. И еще таблетки – у меня их большой запас, но вовсе
не бесконечный… То, что я тебе сказал, - тайна, и, если ты кому-нибудь это расскажешь, я сам
тебя убью… Ой! – правдиво объяснил Ши Усуо. По правде говоря, Чжэнь Цзе уже знала немало
его секретов, поэтому в конце он даже пошутил. Но даже если это и была шутка, это, конечно
не значило, что он ничего не смог бы сделать в такой ситуации. Правда, он не верил, что
Чжэнь Цзе его предаст.

- Ну… если я однажды действительно попытаюсь сделать то, что ненавижу больше всего, ты
должен мне помочь остановиться. Ведь я сама не смогу остановить себя, - Чжэнь Цзе не
удивилась словам Ши Усуо и не стала кричать на него. Она внезапно стала серьезной и
говорила торжественно.

- Почему ты вдруг стала такой серьезной? Маленькая моя, не думай целыми днями о смерти, -
смутился Ши Усуо. Он был готов сменить тему и даже щелкнул по лбу Чжэнь Цзе. Но та на
этот раз не стала уклоняться и кричать на него, а твердо посмотрела на него и медленно
произнесла:

- Я скорее умру, чем предам тебя, но обязательно выполню все до конца…

Видя серьезность Чжэнь Цзэ, Ши Усуо не мог больше шутить. Он только улыбнулся и покачал
головой:



- Понятно, моя прекрасная сестра!
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